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1. jas'ta

2. E: Ia esta. I ara falta que m’expliquis, espera, ara parem una mica. Qué

3. m’explicaras?

4. 'bweno pwe'z ara: 'foz asplika're wna 'mika 1 ke fa'rem: (.) 'estez Pa'kanses

5. Oe se'mana 'santa o 1 ke jntenta'rem 'fe (.) ara 0a'ki: da'ki wm mo'men (.)

6. ayafa'rem lo 'kotfe i mo nani'rem kap al 'kampin (.) lo 'kampin as'ta: Pas'tan a
7. 'prob d a'ki

o]

. E: A Cambrils, m’ha dit la teva dona.

9. 'si (.) aprosi,mada'men j an no 'se se'tanta ki'lometres (.) ki'lometros (.)

10. it 'Bweno ta'me ara: Bin'dra wn un kom'pan dels (.) dels tfi'kedz 'mewz i j
11.ani'rem (.) la 'dona i 'jo (.) dos tfi'kedz 'mewz 'j wn kom'pan (.) 'nem 'sin (.)

12. aspe'rem ari'Pa 1 'kampin a 'l ora e di'na munta'rem (.) la kara'fana j

13. prepara'rem una 'mika (.) 'bweno dina'rem (.) j aka'forens pwes 'mes ke 're se

14. trakta'ria e Oeskan'sa (.) sta'rem (.) e: 'finz al: (.) di'Kums ke 'Be (.) 'k ez di'Aumz
15. 8¢ 'paskwa (.) intenta'rem pa'saru lo mi'Ko ke pu'yesem (.) sopre'tod deskan'sa (.)
16. de 'todz 'modoz jo aj da tor'na: Pe'ni a trePa'la

17. E: Es el que et volia dir, tu tu treballes...

18. di'kumz i di'mats (.) pe'ro do'nada:

19. E: Dos dies?

20. 'si () loz de'mes 'tin 'festa (.) i prokura're muntar'mew una 'mika 'Be (.) pe'ro
21.'Bweno fuX 'di e de Paj'fa per 'forsa (.) per'ke ti'nim: entre atres 'kozez lo 'dia
22. Binti'doz Be 1 sino pu'3ol a jnayu'ra:

23. E: Caram!

24.'una (.) una 'pard de I ospi'tal k as'tem fen now (.) "iz ()
25. E: I heu de...
26. do'nada do'nada la rapi'deza Oel 'tema sa da 'Bindre a trePa'a (.) Aa'fons (.) a

27. par'ti del di'mekres 'pwes t ins'talez a'ka (.) ;simple'mem pwes pa'sezes (.) m:
28. pa'sezez Pas'tan (.) 'koza ke



29. E: Hi aneu sovint? O: hi neu regularment?

30. m: (.) a'nem normal'men sempre 'nem a 'l estiw j a'nem (.) mas 'ara per se'mana
31.'santa (.) bu£ 'di: al'yuna Be'yada: (.) ke sj a'yut al'yun 'kab de se'mana 'Aar (.)
32.'pwes tam'be m aya'fat la: lo ke 'pase ke 'trawre la kara'Bana ez una 'mika

33.9 an'goro 'ki (.) ta'me ;sofre'tot per'ke 1z 'nen som pe'tidz i ne'sito ke

34.m a'zude 1'yu

35. E: Clar, quan siguin una miqueta més grans ia...

36. buk 'di des'pwez ja: (.) pero 'Bweno Buk 'di: nor,mal'men a'nem estez 'dos

37. perke 'nem 'dew die'z ara () 'tod lo ke 'fan los: los: tfi'kets fam 'festa (.) j aka'Bonz
38.a 1 is'tiw 0oz u 'tres se'manez depe'nen una 'mika Oe la: de la fa'ena (.) i

39.1 aktifi'tat a'ka a 'Pore (.) 'ara: per se'mana 'santa 'es (.) mol 'simple pe'ro al

40. 'mol: (.) per a 'mi s'ta mol 'fe (.) simple'mem pa'sezez 'Kizez lo di'ari (.) t and'uz
41. al'yun 'Kifre (.) i as'tas tran'kil i: pa'sezes per la 'pladza 'ez un kam'pin ke ti
42.'pladza (.) 'dinz al ma'tejf 'kampin (.) Ka'Borenz ez 'bastan 'Karya (.) i t 'pots 'fe

43. wnes pase'zadez 'Ponez 'j ez lo 'ke: 'Pweno rela'yarte 'no

44. E: Es el que convé.

45.'k ez lo ke kom'be

46. E: Si si.

47.j aka'Porens (.) lo ke 'pase ke de'ma aw're Oa torna 'Bindre per'ke: m
48. de'ma 'ki tor'toza 'fan (.) una prose'so de se'mana 'santa (.)

49. E: Mhm

50.m: 'k ez le la fan lo do'mend3ze de 'rams (.) 'ez mol an'tiya (.) ez del del 'seyle
51. 8i'Bujt k ez'fa (.)j ez la 'unika k es 'fa en 'tota kata'lupa (.) i 'pan lo ke di'em
52. 'natroz 'Bestes (.) ke 'loz anda'luzoz ni 'diwen naba'renos

53. E: Si, aquells que van vestits d’aquella manera.
54.mol 'Be (.) j a tra'Bez del ko'lezi 1 tfi'ket (.) 'ara: (.) as'tan loz loz am apun'tat a

55. wna kofra'dia j 'tinin molta jlu'zjo en sur'ti i £ozika'men aw'rem da 'Bindre
56.8e'ma (.) 'pero 'Bweno tot se fa 'yuz 'no ()
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. E: I tant!

'Buxk 'di:

E: I només és el el di- aquest diumenge de Rams? O: també durant les

festes propiament de Setmana Santa hi ha alguna cosa relacionada?

'no 'no sim 'bweno lo lo 'k ez mo] 'tipik 'ez la pro'seso 'esta del do'menze Oe
'rams (.) per'ke: no 'se per 'kina js'torja 'ja de fa mol'z ap3 u 'fan (.)

bu£ 'di no m 'fan a ka 'pwesto 'mez i des'pwez me sembla 'k ez lo 'dia del
di'Bendre 'san (.) 'fan la pro'seso de 1 an'tero no 'se ke 'pero 'pweno ke tam'pok
jano 'te

E: XX

no 'te lo: 8 aj'fo fuk 'di: de'ma tor'toza 's ompli de 'zen (.) perke (.)

'bweno a si'yut una prose'so ka s'tat mol dekaj'yuda (.) ba fa st ba 'j

awre wn'z anf ke Pa 'na fa s'ta mol: (.) a 'pun de des'ferse (.) los 'pasos ke
'surten (.) som 'pasos (.) ke 'jo n'ten i fweno 'molta 'zen an'ten ke 'son mol
impor'tans son d askul'toz impor'tans (.) j es'taPen (.) 'fense mal'Be (.) 'ara:

aj'f5 () a rePisko'lat una 'mika 'no (.)ila 'dzen j a 'prez em 'mez em 'mez 'yanes
(.) 'benen kofra'diez del 'Baz ara'yo de la 'ruta del del (.) ke 'diwen la 'ruta del
tam'bo

E: Ah, d'aquells que piquen?

'si

E: De de que, de quin lloc és aquell?

'bweno () a 'Bore s'ta: (.) ara 'Bajfen 'l an pa'sad bam baj'fa Oe: (.) & alka'pis ()
pe'ro 'Bweno la la js'torja ko'mensa a | alka'pis ka'landa

E: Calanda, és alla on piquen, oi que si?

ka'landa a si a'£i 'piken: (.) i des'pwez me 'sempla ke s'ta (.) 'pwepla '0 ixar ()
.'bweno 'son uns 'pofles k a'rifen di'yesem (.) tod la 'sona del 'Baj3 ara'yo ke
.ko'mensa: praktika'men a'ki (.) al 'pofile del: (.) de 1 as'tefe (.) ko'mensa | ara'yo

84. E: Ah, si, aix0 és vritat



85.'ez 'l ultim 'pofle

86. E: Si si.

87.a par'ti da'ki (.) ja ko'mens ¢j'fo (.) i 'Bajfa

88. E: D’Arnes, eh, que si?

89. bajfa 'zen 'd esta de:

90. E: Vall-de-roures també pot ser?

91. de: (.) no Oe 'Bak de 'roplez no 'nam baj'fat (.) d alka'niz fam 'bajfa (.) 'donen
92. ta'me n'kara me re'alse 'no (.) buA 'di fam 'bajfa wna kofra'dia en un 'mun de: (.)
93. de Oe 'Bestez Oe O €'fo (.) j ara sa tor'nat a: a 'fowre

94. E: A potenciar.

95. a poten'sja wna 'mika ke 'penso k e'z alyo ke 'fweno pu< 'di:

96. E: Clar clar.

97. a kwanse'fol 'pwesto: un 'tonto fa pi'anos ta'me ki tor'toza (.) en lo sen'tit este
98. es'ta 'mol: (.) w as'taPa mol mol di'fada 'penso k an'kara j as'ta

99. E: Mhm.

100. i: 'Bweno la lo 'fet es ke Pajfa'rem de'ma per per por'ta 1 al 'krio a la
101. prose'so 'Bweno a 0 ana 'e£ jo no j ani're

102. E: No, tu, esta per alla.

103. 'Bweno jo ani're a 'Borew 'kla

104. E: Clar.

105. i des'pwez ja mon torna'rem a'Aa (.) i £a'Bonz 'fweno lo una 'mika ez aj'fo
106. 'no (.) ja d 'dik(.) a'na 'Aa i: (.) Ae'3i pase'3a i: min'za j dor'mi



107. E: I ia esta.
108. i ja s'ta 'no
109. E: Que bé, i relaxar-se i preparar-se per al que vindra.

110. 'si per'ke des'pwez

111. E: El Pujol dius que vindra, no?
112. lo 'Bin (.) lo Binti'doz de:

113. E: A inaugurar... Mhm...

114. j aka'ponz a'nem una 'mika de 'Bolit

115. E: I tant, ia m’ho penso. Doncs escolta’'m...

116. ke 'mes





